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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
1.1. Przyczyny i cele wniosku

W dniu 22 czerwca 2020 r. Unia Europejska iJaponia podpisaly Umowe w sprawie
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego (,,Umowa”) w celu wspierania dwustronnej wspotpracy
w zakresie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego oraz ulatwienia handlu iinwestycji
w zakresie wyrobow lotniczych miedzy Unig a Japonig. Umowa weszta w zycie 1 czerwca
2021 r.

Art. 11 ust. 1 1 3 Umowy stanowi, ze na potrzeby jej skutecznego funkcjonowania ustanawia
si¢ Wspdlny Komitet Stron oraz ze Wspdlny Komitet opracowuje i przyjmuje swoj regulamin
wewnetrzny. Niniejszy wniosek dotyczy wspomnianego regulaminu wewnetrznego.

Jesli chodzi o Unig, do przyjecia regulaminu wewngtrznego Wspdlnego Komitetu niezbgdna
jest decyzja Rady upowazniajaca Komisje (reprezentujaca Unie na posiedzeniach Wspdlnego
Komitetu) do przyjecia w imieniu Unii regulaminu wewnetrznego w ramach Wspdlnego
Komitetu.

1.2. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Wspotpraca miedzy UE aJaponiag w zakresie bezpieczenstwa lotniczego jest cze$cig
europejskiej strategii w dziedzinie lotnictwa. Proponowany projekt regulaminu wewnetrznego
jest podobny do tego, jaki przyjeto w odniesieniu do wspdlnych komitetéw dla innych
dwustronnych uméw dotyczacych bezpieczenstwa lotniczego miedzy UE a panstwami
trzecimi.

1.3. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Umowa przyczynia si¢ do osiggniecia gléwnego celu unijnej polityki w zakresie
zewnetrznych stosunkéw w dziedzinie lotnictwa poprzez zwigkszenie bezpieczenstwa
lotnictwa cywilnego oraz ulatwienie handlu 1 inwestycji w zakresie wyrobow lotniczych.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
2.1. Podstawa prawna

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 100 ust. 2 w zwigzku
z art. 218 ust. 9.

2.2, Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)
Nie dotyczy.

2.3. Proporcjonalnos$¢

Nie dotyczy.

24. Wybor instrumentu

Nie dotyczy.
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3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI I OCEN

SKUTKOW
3.1. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowiazujacego prawodawstwa
Nie dotyczy.
3.2. Konsultacje z zainteresowanymi stronami
Nie dotyczy.
3.3. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
Nie dotyczy.

3.4. Ocena skutkow

Nie dotyczy.

3.5. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Nie dotyczy.

3.6. Prawa podstawowe

Nie dotyczy.

4. WPLYW NA BUDZET

Brak wplywu na budzet UE.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

5.1. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

We Wspolnym Komitecie Stron, ustanowionym na mocy art. 11 Umowy, Uni¢ reprezentowac
bedzie Komisja FEuropejska wspomagana przez Agencje Unii Europejskiej ds.
Bezpieczenstwa Lotniczego (,,EASA”), ktorym towarzyszy¢ beda wiladze lotnicze panstw
cztonkowskich.

5.2. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)
Nie dotyczy.
5.3. Szczegolowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Projekt regulaminu wewnetrznego sktada si¢ z dziesigciu punktow.
Pkt 1 zawiera definicje terminu ,,Strona”.

Pkt 2 stanowi, ze Wspdlnemu Komitetowi przewodnicza wspdlnie przedstawiciel Unii
Europejskiej i przedstawiciel Japonii. W punkcie tym okreslono rowniez, ze Uni¢ Europejska
we Wspolnym Komitecie reprezentuje Komisja Europejska wspomagana przez Agencj¢ Unii
Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA), ktorym towarzysza wtadze lotnicze
panstw czlonkowskich Unii Europejskiej. Ponadto w pkt2 stwierdza si¢, ze Japonia jest
reprezentowana we Wspolnym Komitecie przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych lub
Przedstawicielstwo Japonii przy Unii Europejskiej, ktorym towarzyszy Ministerstwo
Gruntow, Infrastruktury, Transportu i Turystyki.
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Pkt 3 stanowi, ze Wspolny Komitet zbiera si¢ w regularnych odstgpach czasu oraz ze
posiedzenia beda si¢ odbywaé, w miar¢ mozliwo$ci, naprzemiennie w Brukseli i Tokio.
Alternatywnie mozna organizowa¢ rozmowy za posrednictwem wideokonferencji, a decyzje
i zalecenia przyjete podczas wideokonferencji beda miaty taka sama warto$¢ jak decyzje
izalecenia przyjete na posiedzeniach zudziatem bezposrednim. Ponadto, oile
przewodniczacy nie postanowig inaczej, posiedzenia Wspolnego Komitetu nie sa dostgpne dla
uczestnikow zewnetrznych. Na zakonczenie posiedzenia mozna za obopdlng zgoda
przewodniczacych wyda¢ komunikat prasowy. Posiedzenia sga prowadzone, a dokumenty
sporzadzane w jezyku angielskim. Koszty thumaczenia ustnego lub pisemnego na inny jezyk
ponosi¢ bedzie Strona, ktdra wystepuje o takie thumaczenie.

Pkt 4 stanowi, ze przed kazdym posiedzeniem Strony poinformujg si¢ wzajemnie
o przewidywanych  sktadach  delegacji, wyznaczajac  swoich  przewodniczacych.
Przewodniczacy moga, na zasadzie ad hoc, postanowi¢ o zaproszeniu do udziatu
w posiedzeniach uczestnikdw zewngtrznych w celu przedstawienia informacji na konkretne
tematy lub w charakterze obserwatorow.

W pkt 5 okreslono, ze urzgdnik Komisji Europejskiej oraz urzgdnik Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Japonii wspdlnie petnig funkcje sekretarzy Wspolnego Komitetu.

W pkt 6 okreslono, ze przewodniczacy delegacji ustalaja, za obopdlng zgoda, wstepny
porzadek obrad kazdego posiedzenia. Sekretarze przekazuja uczestnikom wstgpny porzadek
obrad oraz wszelkie stosowne dokumenty dotyczace posiedzenia najpdzniej pigtnascie dni
roboczych przed data posiedzenia. Na poczatku kazdego posiedzenia Wspdlny Komitet
przyjmuje ponadto porzadek obrad, do ktorego mozna wlaczy¢ punkty nieuwzglednione we
wstepnym porzadku obrad, jezeli Strony tak postanowig. Przewodniczacy moga, za obop6lng
zgoda, zmieni¢ termin przekazania dokumentow, o ktorym mowa w ust. 1, w tym wstgpnego
porzadku obrad, w celu uwzglednienia wymogoéw procedur wewngetrznych jednej ze Stron lub
pilnosci danej sprawy.

W pkt 7 okreslono, ze po kazdym posiedzeniu Wspolnego Komitetu sporzadza si¢ projekt
protokotu. W protokole wskazuje si¢ przyjete decyzje oraz =zalecenia 1 wnioski. Po
zatwierdzeniu protokot zostanie podpisany przez przewodniczacych delegacji, a kazda ze
Stron zachowa egzemplarz oryginalny lub jego zeskanowang kopi¢. Mozliwe sa podpisy
elektroniczne i archiwizacja.

Pkt 8 dotyczy zdefiniowania procedury pisemnej umozliwiajacej, w nalezycie uzasadnionych
przypadkach, przyjmowanie zalecen idecyzji Wspdlnego Komitetu w drodze procedury
pisemnej. W tym celu przewodniczacy bedag wymienia¢ projekty srodkow, w odniesieniu do
ktérych zwrdocono si¢ do Wspdlnego Komitetu o wydanie opinii 1 ktdre moga nastepnie zostac
zatwierdzone w drodze wymiany korespondencji. Kazda ze Stron moze jednak zazadac
zwolania posiedzenia Wspolnego Komitetu w celu omowienia danej kwestii.

Pkt 9 okresla proces podejmowania decyzji w ramach Wspolnego Komitetu. Wspolny
Komitet bedzie przyjmowaé decyzje i zalecenia w drodze porozumienia migdzy Stronami.
Decyzje 1 zalecenia Wspolnego Komitetu bedg mie¢ w tytule nazwe odpowiednio ,,decyzja”
lub ,,zalecenie”, po ktdérej nastgpowaé bedzie numer porzadkowy, data przyjecia oraz opis
przedmiotu. Decyzje 1izalecenia Wspolnego Komitetu beda podpisywane przez
przewodniczacych. Decyzje przyjete przez Wspolny Komitet beda wykonywane przez Strony
zgodnie zich wilasnymi procedurami wewne¢trznymi. Decyzje przyjete przez Wspolny
Komitet moga zosta¢ opublikowane przez Strony wich odpowiednich publikatorach
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urzedowych. Zalecenia lub wszelkie inne akty przyjete przez Wspolny Komitet moga zostac
opublikowane, jezeli Strony tak postanowia. Kazda ze Stron zachowa oryginalny egzemplarz
lub zeskanowang kopi¢ decyzji lub zalecen.

Pkt 10 dotyczy wydatkoéw. Strony beda odpowiedzialne za pokrywanie swoich wydatkow
ponoszonych ztytulu udziatu w posiedzeniach Wspolnego Komitetu oraz posiedzeniach
wynikajacych z decyzji izalecen Wspdlnego Komitetu, z uwzglednieniem wydatkow na
personel, podréze oraz diety, a takze kosztow przesytek pocztowych i kosztow zwigzanych
z telekomunikacja. Wydatki zwigzane z materialnym aspektem organizacji posiedzen beda
ponoszone przez Stron¢ bedaca gospodarzem danego posiedzenia.
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2023/0094 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Wspolnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy w sprawie bezpieczenstwa
lotnictwa cywilnego mi¢dzy Unia Europejska a Japonia w kwestii przyjecia regulaminu
wewnetrznego Wspolnego Komitetu

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 100
ust. 2 w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Umowa w sprawie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego migdzy Unia Europejska
a Japonig' (,,Umowa”) zostala zatwierdzona w imieniu Unii DECYZJA RADY (UE)
2021/112 z dnia 25 stycznia 2021 r.? i weszta w Zycie 1 czerwca 2021 r.3

(2)  Art. 11 ust. 1 Umowy przewiduje ustanowienie Wspodlnego Komitetu Stron w celu
zapewnienia jej skutecznego funkcjonowania.

(3)  Art. 11 ust. 3 Umowy stanowi ponadto, ze Wspdélny Komitet opracowuje i przyjmuje
swoj regulamin wewngtrzny.

(4)  Komisja 1 Ministerstwo Spraw Zagranicznych Japonii wspotpracowaly przy
opracowywaniu projektu regulaminu wewngtrznego.

%) Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach
Wspolnego Komitetu w kwestii przyjecia regulaminu wewngetrznego Wspdlnego
Komitetu, gdyz bedzie on wigzacy dla Unii. Stanowisko Unii w ramach Wspodlnego
Komitetu powinno by¢ oparte na zatagczonym projekcie decyzji Wspolnego Komitetu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

1) Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ wimieniu Unii Europejskiej na pierwszym
posiedzeniu Wspdlnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy w sprawie
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego miedzy Unig Europejska a Japonig w kwestii
przyjecia regulaminu wewnetrznego Wspolnego Komitetu, jest oparte na projekcie
decyzji Wspolnego Komitetu®.

Dz.U. L 229 z 16.7.2020, s. 4.

Dz.U.L36z2.2.2021,s. 1.

Dz.U. L 230 z 30.6.2021, s. 4.

Zob. dokument ST......../23 na stronie http://register.consilium.europa.eu
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2) Przedstawiciel Unii zasiadajagcy we Wspolnym Komitecie moze wyrazi¢ zgode na
drobne zmiany w projekcie decyzji Wspolnego Komitetu bez konieczno$ci
przyjmowania przez Rade kolejnej decyz;ji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

PL



	1. Kontekst wniosku
	1.1. Przyczyny i cele wniosku
	1.2. Spójność z przepisami obowiązującymi w tej dziedzinie polityki
	1.3. Spójność z innymi politykami Unii

	2. Podstawa prawna, pomocniczość i proporcjonalność
	2.1. Podstawa prawna
	2.2. Pomocniczość (w przypadku kompetencji niewyłącznych)
	2.3. Proporcjonalność
	2.4. Wybór instrumentu

	3. Wyniki ocen ex post, konsultacji z zainteresowanymi stronami i ocen skutków
	3.1. Oceny ex post/oceny adekwatności obowiązującego prawodawstwa
	3.2. Konsultacje z zainteresowanymi stronami
	3.3. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
	3.4. Ocena skutków
	3.5. Sprawność regulacyjna i uproszczenie
	3.6. Prawa podstawowe

	4. WPŁYW NA BUDŻET
	5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
	5.1. Plany wdrożenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
	5.2. Dokumenty wyjaśniające (w przypadku dyrektyw)
	5.3. Szczegółowe objaśnienia poszczególnych przepisów wniosku


		2023-04-18T09:49:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



